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de sol poniente, entrando
por el baledn, enciende
de luz el empolvado

oro de tus flotantes
cabellos destrenzados...

Otofio en el paisaje
Chopin en tu piano...

Otofio en el paisaje,
Chopin en tu piano.

En la brisa hay perfumes
de lagrimas... El halito
de algn rosal que el viento
deshoja en el cercano
jardin...
El cielo cruza
un fugitivo bando
de golondrinas...
Muere
sobre fu seno un ramo
de jazmines...
Se extingue
por los valles lejanos
un largo y lento doble
de campanas.
Y un rayo
humilde y temeroso
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La hermana

A Bianca Maria CAMARANO

En tierra lejana
tengo yo una hermana.

Siempre en Primavera
mi llegada espera
tras de la vantana.

Y a la golondrina
que en sus rejas trna,
dice con dulzura:

—Por aquella esp.ina
que arrancaste a (}nsto,
dime si le has visto
cruzar la llanural—

El ave su queja
lanza temerosa,
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y en la tarde rosa,
bajo el sol se aleja!

Desde su ventana,
mi palida hermana,
pregunta al viajero
que camina triste:

—iPor tu amor primero,
dime si le viste
por ese senderol—

Pero el pasajero
su calvario sube,
y se aleja lento,
dejando una nube
de polvo en el viento!

Desde su ventana
a la luna grita
mi pélida hermana:

—1Por la faz bendita
del Crucificado,
dime en qué sendero
tu rayo postrero
su paso ha alumbrado!—

La luna la vaga
llanura ilumina,
trémula declina,

y en el mar se apagal

Acaso yo errante
pase vacilante
bajo tu ventana;
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y sin conocerme,
mi palida hermana,
preguntes al verme
venir tan lejano:

—Dime, peregrino,
¢has visto @ mi hermano
por ese camino?
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La cita

En 'la tranquila alcoba perfumada
aun la lampara sueiia, vacilante,
nimbar la palidez de tu semblante
con su suave claridad rosada.

Te presiento en las sombras la mirada,
y el corazén espera palpitante
desfallecer de amor en el amante
abrazo anunciador de tu llegada.

Aguardo, con el alma toda ofdos,
la vaga ondulacion de tus vestidos,
de tu 4gil planta la pisada incierta,

y el leve golpe tlmido y lejano
de tu pequefia y enguantada mano,
que llama—toda trémula—a mi puertal




FRANCISCO VILLAESPESA

Scherzo

Junto a la dudosa
lampara te espero..
leyendo...

Una rosa
muere en el florero.

Llueve...
Lentamente
desfilan las Horas..
¢Por qué, alma impaciente,
cuando ‘esperas, lloras?

La estancia desierta
aun sobre el piano
la sonata abierta
suefia con tu mano.
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Suspira en el eco
tu voz.. La almohada,
que aun conserva el hueco
de tu sien, espera
la lluvia dorada
de tu cabellera...

Y perfuma el viento
de la vieja estancia,
la” tibia fragancia
que exhala tu aliento.

La clara y fulgente
luz de la mafiana
brilla en la ventana
abierta...

Se siente
lejana campana...

El libro cerrado,
la rosa marchita...
El reloj parado
sefiala la cital
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Flor de Otoiio

Cuando me sonrfes tras la vidriera,
de las tibias tardes a la luz dorada,
fatigado y triste sobre la almohada
tu pilido rostro parece de cera.

Tienen tus sonrisas el lagubre encanto |
de una flor que muere cuando a abrirse empieza,
y hay en tus pupilas tan honda tristeza
que, al verlas, los ojos se cubren de llanfo.

Golondrina herida que abandona el nido,
tu vuelo a la tierra se inclina _ligero-;
y eres una efimera flor de mvgrnadero
que tan sélo vives a fuerza de cuido!

Es mAs transparente cada vez fu mano,
mis amarillenta tu faz demacrada;
y tu voz suspira, débil y apagad.?,
como si viniese de un mundo lejano.
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Ves ante tus plantas el sepulero abierto :
nostalgias de antiguas primaveras sientes,
¥ tus negros ojos, profundos y ardientes,
parecen dos cirios que alumbran a un muerto.

Siempre pensativa, {riste y ojerosa,
notas que la vida voluble te deja;
¥y el eco angustioso de tu tos semeja
un golpe de azada, cavando una fosal

Vestida de blanco, te pierdes como wuna
quimera de nieve, por la noche en calma,
como si tu cuerpo fuese todo alma,
como si tu alma fuese toda lunal

Y los caminantes exclaman al verte
subir de mi brazo agreste vereda: -
—[Pobre flor de Otofio, qué poco le quedal...
[Lleva ya en la cara grabada la Muerte!
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Mistica

& Nicouss Marla LoOpEZ

El viejo jardin de la abadia
se alza de un santo monje la escultura,
que turba con su finebre blaucgra
do los cielos la azul monotonia.

Silenciosa las horas desafia,
con la mirada inmévil en la altura,
y proyecta en la trémula espesura
ia sombra de su gris melancolia.

No hay péjaros ni suena una plegaria
en el jardin. Tan sélo cuando vierte
el sol la sangre de su luz postrera,

se enrojece la estatua solitaria,
como si bajo el mirmol de la Muerte
el rosal de la Vida floreciera!
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Cristiana

A Camio BARcIELA

—Como en Jordan, de gracia me he bafiado
con tu santa palabra milagrosa,
y es gozo la tortura que hoy me acosa,
porque vos, mi Sefior, me la habéis dado!

A fuerza de cilicios he domado
la fiera de mi carne lujuriosa
y hoy te ofrezco mi cuerpo, blanca rosa,
que una lluvia de sangre ha salpicado!l—

A medida que el beso de la oracién su hoca
refresca y santifica, toda la vida loca
y ardiente que se extingue, estéril, en sus venas

lo devora en las llamas de los cruentos martirios,
poniendo en sus ojeras cardenales de lirios,
¥ en sus manos cruzadas palidez de azucenas!
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A Luis BARReDA

A la luz de la lampara, un Cristo agonizante,
desfallece en la celda. De rodillas, escuélido,
en éxtasis los ojos, yace un asceta palido,
inmévil como una marmérea astatua orante.

Clava los grandes iris en las llagas divinas,
y los labios, que aroma de incienso la plegaria
tiembla de uncién.. Su carne es una pasionaria
que, mustia, suda sangre bajo un sayal de espinas!

A medida que el beso de la oracién su boca
refresca y santifica, toda la vida loca
y ardiente que se extingue, estéril, en sus venas

lo devora en las llamas de cruentos martirios,
poniendo en sus ojeras cardenales de lirios,
y en sus manos cruzadas palidez de azucenas!
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Teresa de Avila

A Feupe Trigo

-—Tan_to, S?ﬂor, en mi locura os quiero
Y es mi pasion tan honda y tan sincera,
que por gozar vuestro sufrir, quisiera ,
ser clavada con Vos en el madero,

Presa en la crcel de la vi
: a vida, espero
que vuestra mano libertarme ,quielia,
y es tan larga y tan I6brega la espera
que muero, buen Jesls, porque no muer:) l—

Asi clamé la Santa enamorada;
y tras largo cilicio extenuada
se desplomé, desnuda, sobre el lecho:

el parpado caido

€ © y tembloroso,
avido el labio y palpitante el pecho
esperando los besos del Esposol
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La hora mistica

A Marceuino ‘MezQuiTA

Ni la mas leve nube empaiia el firmamento. A Juuio Dantas

Bn el cielo azuloso, profundo y transparente,
envuelta en el dorado nimbo del sol poniente, Sob L
se destaca la rigida silueta del convento. Pé«ﬁdaremfnomi]lzniave’
: . toda llen; ' 2
Silencio.. Ni una hoja se estremece en el viento. : preludia a{u;lae JOY?-LS‘
Todo duerme en la calma de la tarde silente. : B v,
Se oye crecer el musgo y en el alma se siente 1% wins 3
abrirse como un caliz un dulce pensamiento. de emajesryded:'h?;s?;,
5 | 3.] des erta S #
Nuestra finica esperanza vaga en los corredores eti=il I;sal 6; Sza amusma
del claustro. De rodillas escucha los clamores 2 Daga.

del 6rgano que enfona responsos funerarios, Los muebles quedan sol
: ' 0S...
Y riman las casacas

bendice a los monjes que en estas tardes puras, boritatas, oon la: e
cavan, lentos y graves, SuS propias sepulturas i pomposa de las falda,:
al pie de los inméviles cipreses solitarios! ; : e = _
4 ejores pomms__is
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Y envuelta en la humareda

de luz de las araiias

dentro de las floridas
cornucopias doradas,
ceremoniosamente

se refleja una vaga
inclinacion de lentas
pelucas empolvadas...

Sobre la vieja clave,
palida mano blanca,
toda llena de joyas,
preludia una pavana.

La rueca

La Virgen cantaba
la duefia dormia...
la rueca giraba
loca de alegria,

—i Cordero divino
tus blancos vellones
no igualan al lino
de mis ilusiones!

Gira, rueca mia,

gira, gira al viento...
[Amanece el dia

de mi casamientol

.]Hila, con cuidado
mi velo de nieve,

A Yoranpa
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que vendrd el Amado
que al pltar me llevel

Se acerca.. lo siento
cruzar la llanura..
Syefia la ternura
de su voz el viento..

Gira, rueca loca
gira, gira, giral..
iSu labio suspira
por besar mi bocal

1Gira, que mahana
cuando el alba cante
la clara campana,
llegard mi Amante!

Cordero divino,
tus Dblancos vellones
no igualan al lino
de mis ilusiones!—

La luz se apagaba;
la duefia dormia;
la virgen hilaba
y sblo se ola

la voz crepitante
de la lefia seca..
iy el loco y constante
girar de la rueca!
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El clavicordio

A Gongaves Dias

En el &ngulo sombrio
de la estancia, silencioso,

con. lejanos ritornelos de sonatas olvidadas
suefia, abierto, el clavicordio. ,

A través de los cristales
f}mpanados, el lluvioso
jardin muerto se deshoja,
esfuméndose en las brumas de un crepiscule de Otofio.

En la antigua sala flota
el perfume melancélico

de las rosas, que en las viejas porcelanas

se marchitan, lentamente, de tristeza y de abandono

Ijos dorados cuadros, duermen,
olvidados, bajo el polvo,
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y las sombras de los muebles, a lo largo de los muros,
melancélicas alargan sus fantisticos contornos.

La abuelita, triste, suefia.. Bajo el lino de la cofia
la mirada taciturna de sus ojos,
a fravés de las rasgadas humedades de l4 lluvia,
se diluye en el recuerdo de los parques del Otofio,
donde elevan los cipreses humeantes de neblinas
sus siluetas triangulares bajo el cielo gris de plomo.

|Esté seria y estd muda! Ya no alegra nuestros juegos,
ni nos narra viejos cuentos de princesas ¥y gnomos,
Las tinieblas se insinfan a lo largo de la estancia;
lentamente, los espejos, apagando van sus tonos;
los retratos, carcomidos, en sus marcos de negrura,
palidecen y se apagan, confundidos y borrosos;
¥ los muebles agonizan devorados por la sombra,
murmurando viejas cosas y crujiende bajo el polvo.

Un reloj lento y lejano
deja caer en el hondo
silencio, el agrio martillo de sus férreas campanadas
que retumban en los dngulos del salén desierto y 16bregol

Las tinieblas han borrado
las ventanas.. Y, de pronto,
en el fondo de la estancia,
a las timidas caricias de unos dedos temblorosos,
despertando los acordes de una musica olvidada
en las feclas polvorientas del antiguo clavicordiol
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Términus
A Biacio CHIARA

En un negro silencio me he perdido.
La noche envuelve mi ecamino, Nada
en la sombra percibe la mirada,
ni el més leve rumor llega al oido.

No late el corazdn, ni escucho el ruido
que en las sendas produce mi pisada...
{Quién sabe, si al final de la jornada,
la propia obscuridad serd el olvidol

Sin sentir, sin pensar.. Estoy mis muerto
que los que el marmol del sepulcro encierral...
y soy en la aridez de este desierto,

el suefio de algin alma desterrada
que cansada de andar sobre la tierra
regresa a los misterios de la Nada!l




